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 Prim. dr med. Ljubisav Božilović rođen jer 23. 01. 1951. godine 
u Negotinu. Osnovnu i srednju školu završio je u Negotinu. Diplo-
mirao je 1975. na Medicinskom fakultetu u Beogradu, specijalizirao 
akušerstvo i ginekologiju na Institutu za ginekologiju i akušerstvo u 
Beogradu, a zvanje primarijus dr med specijalista akušerstva i gine-
kologije stekao 1999. godine.

Radni odnos zasnovao je 1975. godine kao lekar opšte 
prakse u Zdravstvenom centru Negotin, 1978. godine ime-
novan je za VD Načelnika opšte službe, a nakon specijaliza-
cije ginekologije i akušerstva, počinje sa radom na Odelje-
nju ginekologije i akušerstva u Zdravstvenom centru Negotin. 
2001. godine  imenovan je za Načelnika odeljenja ginekologije i 
akušerstva, 2007. godine za upravnika Doma zdravlja. 

Danas  je načelnik Odeljenja ginekologije i akušerstva i VD di-
rektora Opšte bolnice u osnivanju.

Oženjen je, otac troje dece.

Razgovor sa dr Ljubisavom Božilovićem predsednikom Skupštine 
opštine Negotin, želeli smo u više navrata da zakažemo, ali su njegove 
obaveze najčešće bila prepreka. Teško je usaglasiti brojne aktivnosti 
koje ova značajna funkcija za lokalnu samoupravu zahteva, sa radnim 
obavezama doktora Božilovića, koji radi u Negotinskom zdravstvenom 
centru. Preovladala je želja da se izađe u susret novinarima, pa naši 
čitaoci imaju odgovore iz prve ruke na mnoga značajna pitanja koja su 
od životnog interesa građana opštine Negotin.

ZAVIČAJ: Kada je konstituisana Skupština u ovom sazivu, i koliko 
je sednica održano?

LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Skupština je konstituisana 9. maja 2014. 
godine i održano je 18 sednica, nijedna nije odložena, a razmatrano je 
ukupno 299 pitanja.

ZAVIČAJ: Koja od tih pitanja su najznačajnija?
LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Pomenuo bih samo neke: Odluku o dono-

šenju Plana detaljne regulacije za Kompleks Hemijske industrije u Pra-
hovu; Donošenje strategije ruralnog razvoja opštine Negotin za period 
od 2013-2018.; Odluku o donošenju godišnjeg programa zaštite, ure-
đenja i korišćenja poljoprivrednog zemljišta; Lokalni akcioni plan zapo-

šljavanja opštine Negotin za 2014. Godinu; Odluku o pomoći u obnovi 
oštećenih porodičnih objekata na teritoriji opštine Negotin; Obrazova-
nje Koordinacionog tima za uređenje Rajačkih pivnica. Zatim, Odluku 
o usvajanju koncesionog akta za poveravanje obavljanja delatnosti 
prigradskog prevoza za putnike na teritoriji Opštine Negotin; Odluku o 
donošenju Plana detaljne regulacije za turističko rekreativni kompleks 
„Dunavski biser“ u Mihajlovcu i Odluku o izradi strategije bezbednosti 
saobraćaja na putevima opštine Negotin za period 2015–2020.

ZAVIČAJ:  Kakva je saradnja sa savetima mesnih zajednica?
LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Mesne zajednice nisu zapostavljene, ove 

godine su održani izbori za Savete mesnih zajednica, svuda osim u Sr-
bovu i Kovilovu, gde  trenutno rade Privremeni saveti do izbora novih. 

U mesnim zajednicama je do sada realizovano više projekata:  atarski 
putevi, rekonstrukcija domova kulture, kanalizacione mreže, čišćenje 
rečnih korita, ugradnja hlorinatora, izgradnja i rekonstrukcija igrališta, 
rekonstrukcija ambulanti, asfaltiranje glavnih saobraćajnica, kao i kom-
pletna rekonstrukcija centara sela u pojedinim mesnim zajednicama. 
Ovaj trend će biti nastavljen i sledeće godine u zavisnosti od projekata 
i budžeta. 

ZAVIČAJ: Kako ocenjujete rad odbornika, i kako funkcioniše koali-
cija SNS-SDP, NS, SPO, PS, SPS-JS?

LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Svi odbornici su zainteresovani za rad 
Skupštine i njenih odbora, pa su česta i odbornička pitanja koja se tiču 
poboljšanja predloženih dokumenata ili uslova života i rada u mesnim 
zajednicama. Do sada nije bilo nikakvih problema. Uvek smo izlazili sa 
jedinstvenim stavovima, jer iz koje god mi partije bili, interes građana 
je uvek u prvom planu.

ZAVIČAJ Koliko je javnost informisana o radu Skupštine?
LJUBISAV BOŽILOVIĆ  Na sajtu Opštine Negotin nakon svake 

sednice objavljuju se najbitnije informacije sa sednice, sednice su 

otvorene za javnost i svaka je sednica do sada bila ispraćena od strane 
medija, a na nekim sednicama bili su prisutni zainteresovani građani. 
Nažalost, sednice Skupštine opštine Negotin se ne prenose zato što je 
Zakon o javnom informisanju i medijima jasan - prenosi skupštine ne 
mogu biti javni interes građana.

ZAVIČAJ: Da li imate saradnju sa drugim opštinama?
Ljubisav Božilović Odluka o prihvatanju inicijative za osnivanje 

Saveta skupština i gradova i opština Jugoistočne Srbije, dovela je do 
odlične saradnju sa ostalim članovima Saveta skupštine gradova i op-
ština Jugoistočne Srbije, a posebnu saradnju ostvarujemo sa pobra-
timskom opštinom Beočin.  

ZAVIČAJ: Kakva je saradnja sa predsednikom opštine Negotin?
LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Saradnja sa predsednikom Opštine i nje-

govim saradnicima je dobra, ne zato što smo iz iste stranke, već  zato 
što je odnos konstruktivan i treba da menja u pozitivnom smislu mnoge 
stvari, koje negotinsku opštinu vode na viši nivo ekonomskog i sveuku-
pnog društvenog razvoja. Do sada nismo imali primedbe na dokumen-
ta koje nam je Opštinsko veće, kojim predsedava Jovan Milovanović 
predsednik Opštine, upućivalo na razmatranje i usvajanje. 

ZAVIČAJ: Koji su najznačajniji ostvareni rezultati od interesa za 
građane?

LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Usvajanje Plana detaljne regulacije za 
uređenje kompleksa Rajačkih pimnica, koji će biti polazna osnova za 
izradu planskih dokumenata i uređenje pimnica. Usvajanjem predloga 
Rešenja o smanjenju cene grejanja, varijabilni deo cene za stambeni 
prostor biće manji za 29%, 4,62 din po kilovat- satu, dok će fiksni deo 
cene biti niži za 4 procenta i izneće 24,20 din/m2. Smanjenje cene 
odnosi se i na poslovni prostor. Varijabilni deo cene iznosiće 5,78 din/ 
kwh i biće niži za 55% a fiksni deo 30,25 din/m2 što je za 25 procenata 
manje u odnosu na prošlogodišnju cenu, zatim Odluka o pomoći u ob-
novi oštećenih porodičnih objekata na teritoriji naše opštine. 

Drugi deo razgovora sa predsednikom Skupštine opštine vodili 
smo u Zdravstvenom centru Negotin, jer je dr Ljubisav Božilović i na-
čelnik Odeljenja ginekologije i akušerstva, i  vodeći stručnjak u regionu. 
Čast nam je da je odvojio vreme za nas.

ZAVIČAJ: Kako usklađujete obaveze u bolnici i obaveze u Skupšti-
ni opštine Negotin? 

LJUBISAV BOŽILOVIĆ: U Skupštini opštine nisam zaposlen profe-
sionalno, tamo volonterski obavljam svoju dužnost Predsednika Skup-
štine opštine Negotin zato što nisam želeo da ostavim svoje primarno 
zanimanje, zanimanje lekara jer sam to voleo još iz mlađih dana i tome 
sam ostao veran, a igrom slučaja odnosno voljom građana dobio sam i 
tu funkciju da vodim Skupštinu opštine Negotin. Trudim se da uskladim 
te dve funkcije a da nijedna ne izgubi od kvaliteta. Nadam se da sam 
za sada u tome dosta uspeo. 

ZAVIČAJ: Istakli ste da Vas tema nataliteta zaokuplja već 25 godi-
na. Recite nam nešto detaljnije. 

LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Da, što se nataliteta tiče, mogu Vam mno-
go toga reći. Za belu kugu sam saznao kao student Medicine i tada mi 
je bilo interesantno jer se moj kraj, odnosno Negotin pominjao u struč-
noj literaturi kao kraj gde je natalitet negativan tj, negativan je prirodni 
priraštaj. Kada sam došao da radim, i počeo da se bavim ginekologi-
jom posle tri godine u Opštoj službi, video sam šta to u stvari znači. 

Mi smo u to vreme imali oko 64 hiljade stanovnika, bili smo negde 
ravni po broju stanovnika sa Zaječarom, i imali smo oko 450, a nekada 
500 pa i više porođaja godišnje ali ni tada to nije bilo dovoljno, zato 
smo i pominjani u stručnoj literaturi jer je bilo neophodno bar 600 do 
650 porođaja godišnje kako bi stopa nataliteta zadovoljila samo prostu 
reprodukciju, tj da se ne bi broj stanovnika smanjio. 

O tome sam govorio još i na RTS-u 1, i još tada pre više od 20 
godina smatrao da nije više vreme da se razmišlja o tom da se nešto 
učini za poboljšanje nataliteta u Krajini, već da vreme prolazi i da treba 
što hitnije učiniti nešto, i uvesti i sprovesti mere sa svih državnih nivoa, 
od najviših do najnižih kako bi se poboljšanje osetilo tek za nekoliko 
godina. Sada imam utisak da nije učinjeno mnogo toga što je možda 
trebalo da se učini, i mi sada imamo situaciju kakvu imamo. 

U Negotinu se sada rodi manje od 200 beba. ’60-ih, ’70-ih i ’80- ih 
godina prošlog veka je negotinska opština brojala oko 64 do 65 hiljada 
stanovnika, a danas po najnovijem popisu taj broj iznosi oko 40 hilja-
da. To je posledica toga što ništa nije učinjeno da se natalitet odnosno 

LJUBISAV BOŽILOVIĆ PREDSEDNIK SKUPŠTINE OPŠTINE NEGOTIN:

NEMA NAPRETKA, UKOLIKO SE NE 
SPREČI ALARMANTNO 

SMANJENJE BROJA STANOVNIKA
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prirodni priraštaj u Krajini poveća. 
ZAVIČAJ: Imate li ideju o tome šta bi sad trebalo uraditi, i ima li 

spasa u 12 i 5? 
LJUBISAV BOŽILOVIĆ: Sada je već pola jedan! Da bi natalitet mo-

gao da se uopšte poveća, i da bi prirodni priraštaj mogao da se pobolj-
ša, mislim da mi tu kao Opština ne možemo mnogo da učinimo. Bilo 
je pokušaja, to nije samo slučaj sa Negotinom, tu su drastični primeri i 
Knjaževca i drugih opština u Srbiji, i drugi su pokušali sa nekim lokal-
nim merama od kojih je jedna- majkama dozvoljeno duže porodiljsko 
odsustvo što nije urodilo plodom. Da bi se nešto značajno učinilo, mo-
raju da se preduzmu sve značajne mere od strane celokupne državne 
strukture, i kada od najnižih do najviših lestvica te strukture odluče 
da učine krupnije mere na tu temu, možemo očekivati poboljšanje, tj 
efekat. Mi kao opština i kao lokalna samouprava ne možemo tu mnogo 
da učinimo. 

ZAVIČAJ: Da li su vršena i poznata istraživanja o tome koliko su 
naši žitelji, na ’privremenom radu u inostranstvu’, tj očigledno trajno i 
višegeneracijski u dijaspori, napredovali kada je broj dece u pitanju i da 
li je njihov podmladak tamo, gde su uslovi za život ako ne lakši onda 
sigurniji, veći? I koliki je uticaj kulture, običaja, navika? Srbi na Kosovu 
skoro po pravilu imaju bar po troje dece. 

LJUBISAV BOŽILOVIĆ:  Da, tačno je. Jedno vreme je vladalo mi-
šljenje da što je kraj bogatiji, to je manje dece ali se to pokazalo da to 
nije više tako. I nisam siguran da naši koji borave u inostranstvu imaju 
mnogo više dece nego kad su bili ovde. Međutim, jedino u šta sam 
siguran je to da novije generacije koje su napustile našu opštinu neće 
nikad da se vrate. Možda su se vratili oni koji su otišli tamo negde ’50-
ih godina i sada su uveliko u penziji, ili pred penzijom. Ali ne verujem da 
će se oni mlađi vratiti, pogotovo što su oni osetili jedan viši nivo života, 
bolji i kvalitetniji standard, a ovde se teži unapređenju poljoprivrede i 
turizma - ne verujem da će se oni vratiti kako bi se time bavili, u slabijim 
uslovima za život. 

ZAVIČAJ:  U vreme kada je samo IHP ’Prahovo’ sa ’Zorkom’ Subo-
tica imalo i više od četiri hiljade radnika, pored brojnih drugih aktivnih 
državnih preduzeća i ovaj grad je bio živ.I iako je odliv u inostranstvo 

bio konstantan i ne mali, ipak je Negotinska Krajina išla napred. Sećate 
se tog vremena, jer ste ceo radni vek proveli ovde, nakon diplomiranja 
1975.godine. Načelnik ste Odeljenja ginekologije i akušerstva, VD di-
rektor Opšte bolnice u osnivanju. Kao čovek od struke i ugleda, verni 
ste i svom gradu, i svom kraju. Ovaj lokal patriotizam, ogleda se i u 
tome što ste se posvetili i lokalnoj politici, ulažući vreme i sebe, a da 
Vaše osnovno zanimanje ne trpi. Koja je Vaša vizija našeg kraja i da li 
u tome vidite ulogu naših u dijaspori? 

LJUBISAV BOŽILOVIĆ: Na odeljenju ima 16 zaposlenih, a opre-
mljenost je takva kakva je. Mogla bi biti mnogo bolja, a tako bismo 
i privukli tj zadržali veći broj pacijenata iz našeg kraja. Veliki broj 
ljudi iz dijaspore i dođe ovde, a ono što zateknu moglo bi izgleda-
ti i bolje kada bismo svi učestvovali u poboljšanju kvaliteta naših 
uslova. Nešto od opreme smo dobili iz donacija, nešto smo sami 
kupili u nekim prošlim vremenima i dosta toga je već zastarelo.  

    Naša dijaspora ima želju da pomogne, a ima i razumevanja jer je 
najveći broj njih rođen ovde i svesni su i znaju koliko činimo sve da naši 
ljudi budu primljeni, dočekani i lečeni na najbolji mogući način i kvalite-
tom rada ne zaostajemo iako su nam uslovi  jako teški. 

U kontaktu smo sa našom dijasporom, nadamo se podršci i imamo 
obećanja da ćemo vrlo brzo dobiti sanitetsko vozilo, kao što je po-
trebnim vozilom, vatrogasnim kolima, pomognuto Vatrogasno društvo.  
Pored sanitetskog vozila, nama nedostaje i bolji ultrazvučni aparat. 
Dobar ultrazvuk za kliničku primenu vredi od 35 hiljada evra, naviše. 
Uz pomoć takvog aparata, naši pacijenti bi imali mnogo bolje uslove. 
Borim se na svim nivoima za poboljšanje kvaliteta uslova u zdravstvu, 
i kvaliteta života našeg kraja. 

     Zahvalili smo se dr Ljubisavu Božiloviću, predsedniku Skupšti-
ne opštine na razgovoru i odgovorima, koji ukazuju i pokreću mnoga 
izuzetno značajna pitanja za budućnost građana Negotina i mesnih 
zajednica, nudeći pritom i konkretna rešenja bitnih zadataka. 
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Biblioteka “Centar za kulturu” Kladovo u 
saradnji sa Slovenskom Unijom iz Beča, prire-
dila je celovečernji humanitarni koncert KUD 
„Stevan Mokranjac“ iz Beča.

Gosti na koncertu su bili KUD “Polet” Kla-
dovo i  KUD “Luna” Podvrška, a povod je bio 
sakupljanje humanitarnih priloga za mladića 
iz Kladova, Igora Brozbića, koji je oboleo od 
multipla skleroze i čija se bolest progresivno 
razvija, a pri tom nema najosnovnije uslove za 
lečenje. U prošlogodišnjim poplavama on je 
izgubio oca koji je spasavao ljude iz nabujale 
reke.

Potpredsednik KUD „Stevan Mokranjac“, 
Saša Božinović je predstavio folklorni ansa-
mabl u najboljem svetlu i potvrdio da su mladi 
amateri iz Beča višestruki evropski prvaci u 
folklornim igrama.

Prepunoj koncertnoj sali obratili su se pot-
predsednik Opštine Kladovo Radisav Čuču-
lanović i predsednik Slovenske Unije u Beču 
Stevan Raducić koji je obezbedio finansiranje 
putnih troškova folklora iz Beča.

Slovenska Unija je u Kladovu počela sa 
realizacijom projekta “Building bridges to Kla-
dovo”,  koji bi trebalo da poveže Kladovo sa 
nekom od bečkih opština i time omogući sa-

radnju ova dva grada.
“Kada čujete priču o Igoru Brozbiću i vidite 

kako je on hrabar i pored svega, nećete ostati 
hladnokrvni. Kada vidite kako su deca srcem 
igrala za Igora teško je da vam ne pođu suze.” 
Rekao je Raducić, predsednik Slovenske uni-
je.

“ Ovo je tek početak, Slovenska unija po-
red sedišta u Beogradu, otvara kancelariju u 
Kladovu, Turnu Severinu, Vidinu… Radićemo 
na projektu: Building bridge to Kladovo! Kao 

što znate “ building bridges” je bio moto Evro-
songa u Beču ove godine, pa smo mi rešili da 
podržimo te napore i već smo uložili 5000 evra 
u taj projekat! Naši ljudi su gradili Beč, plaćali 
porez u Austriji i svakako su i oni svojim radom 
doprineli da Austrija bude gde je sada. Vreme 
je da nam sada bečke vlasti pomognu da malo 

izgradimo i naš kraj”. 
Odlučili smo da obnovimo binu u starom 

gradu pokraj Dunava, koju bi već dogodine u 
maju KUD „Stevan Mokranjac“ trebalo da sa 
svojim prijateljima iz regiona svečano otvori. 
Ta bina bi trebalo da nastavi da služi održa-
vanju humanitarnih koncerata, za one kojima 
je pomoć prekopotrebna, a za koje država ne 
može da snosi troškove, izjavio je Raducić.

U ime organizatora skupa, direktorka Ža-
klina Nikolić, zahvalila se što su deca iz dijas-
pore i matice okupljena ovakvim povodom i da 
pored negovanja izvornog narodnog stvara-
laštva, druženja i zabave, pomažu humanim 
gestom mladom čoveku. Na koncertu je sa-
kupljeno oko 990 evra. Realizaciju koncerta 
je potpomogla porodična kompanija Živojina 
Bolbotinovića “Tekijanka” Kladovo i Mesna za-
jednica Kladovo.

Svi zainteresovani koji žele da pomognu 
mladiću koji već 9 godina boluje od teške bole-
sti, mogu da izvrše uplatu na sledeće račune:   
Dinarski račun: 160 – 5400101282577 – 58 
Devizni račun: RS35 – 160 – 5430200779730 
– 50  IBAN:RS351605430200779730 BROZ-
BIĆ IGOR.

PESMOM I IGROM 
ZA LEK I BOLJI ŽIVOT 

IGORA BROZBIĆA

KUD “STEVAN MOKRANJAC” GOSTOVAO U KLADOVU
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RADNO VREME:
RADNIM DANIMA OD 10h – 23h
NEDELJOM 17h – 23h 
KONTAKT TELEFON + 381 65 548 55 55

U  centralnom gradskom parku obeležen je 21. oktobar, Dan 
oslobođenja Negotina u Prvom svetskom ratu.

Posle proboja Solunskog fronta, 1918. godine, XIII pešadijski puk 
“Hajduk Veljko” u sastavu Druge armije, kao ni druge srpske jedinice, 
nije mogao da učestvuje u oslobađanju istočne Srbije. Taj zadatak 
dobijaju savezničke vojne jedinice pod komandom francuskog gen-
erala Žuina Gambete, koji je na današnji dan, pre 97 godina, na čelu 
konjičke brigade i marokanskih jedinica ušao u Negotin.  

Parastos poginulima za vreme Prvog svetskog rata služio je proto-
jerej Milan Radović, starešina Hrama Svete Trojice u Negotinu. Nakon 
intoniranja himne Republike Srbije „Bože pravde“ delegacije, Opštine 
Negotin koju su činili Jovan Milovanović, predsednik Opštine Negotin i 
Tatjana Panić, član Opštinskog veća za kulturu i turizam i Opštinskog 
udruženja SUBNOR-a Negotin, položile su vence na Spomenik oslo-
bodiocima 1912-1918.godine.

Potom je usledio prigodan program, u organizaciji OU SUBNOR 
Negotin i Muzeja Krajine, u kome su učestvovali učenici Negotinske 

gimnazije i Osnovne škole „Vera Radosavljević“.
Program obeležavanja nastavljen je komemorativnim skupom na 

Aliji, na mestu početka rata sa Bugarskom 1915.godine.
Za 19 časova u galeriji Muzeja Hajduk Veljka zakazano je otvaranje 

izložbe „Bitka na Legetu“ koju u saradnji sa Muzejom Srema priređuje 
Muzej Krajine.

DAN OSLOBOĐENJA NEGOTINA 
U PRVOM SVETSKOM RATU

DOSTOJANSTVENO OBELEŽEN
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Narodni muzej u zaječaru i „Cekit“, priredili su početkom oktobra 
svečanost povodom dodeljivanja priznanja „Turistički cvet“ direktoru 
Bori Dimitrijeviću. U prisustvu 
brojnih gostiju, četitke Dimirije-
viću i muzeju uputili su zamenik 
gradonačelnika Zaječara dr Mir-
koNikolić i načelnik zaječarskog 
okruga Vladan Paunović. Poseb-
nu besedu je priremio Dr Srećko 
Nikolić nekadašanji gradski funk-
cioner i dugogodišnji saradnik 
ove institucije kulture. Najlepši 
treutak Dimitrijeviću je svakako 
bila pažnja i pokloni od zaposlenih 
u Narodnom muzeju u Zaječaru.  
    Na Svetski dan turizma, na svečanom prijemu u palati Srbiji dode-
ljene su nagrade za značajna ostvarenja u podizanju kvaliteta turistič-
kih usluga. U kategoriji „Pojedinac za doprinos unapređenju turizma i 
podizanjma, u kvaliteta turističkih usluga“ laureat je Bora Dimitrijević, 
arheolog, direktor Narodnog muzeja u Zaječaru. 

Bora Dimitrijević već 15 godina ulaže izuzetne napore da carska 
palata Feliks Romuliana, ali i Narodni muzej Zaječar, postanu okosni-
ce kulturnog turizma, kako u istočnoj Srbiji, tako i na širem međunarod-
nom planu. Kao rezultat takvog rada, pre svega timskog, carska palata 
je 2007. godine upisana na Listu prirodne i kulturne baštine sveta, pod 
okriljem UNESKO, a Narodni muzej je 2012. godine od strane IKOMA 
Srbije, proglašen za najbolji muzej u Srbiji. 

Dimitrijević je pozitivan primer uspešnog profesionalca u kulturi, 
koji svojim profesionalnim posvećenim pritupom, energijom i entuzijaz-
mom, veoma uspešno prezentuje kulturnu baštinu Srbije. 

Ponosni na uspeh kulturnog poslenika istočne Srbije iz nje-
gove biografije izdvajamo da je u radu na promociji kulturnog 
nasleđa i turizma, kao i na mnogobrojnim međunarodnim pro-
jektima, arheološkim istraživanjima u zemlji i inostranstvu, posti-
gao niz zapaženih rezultata. Razvio je izuzetnu plodnonosnu sa-
radnju sa mnogobrojnim državama i ambasadama što je donelo 
Felix Romuliani značajna finansijska ulaganja u razvoj lokaliteta.  
        

BORI DIMITRIJEVIĆU 
DODELJNO 
PRIZNANJE 

“TURISTIČKI CVET 
2015”

Biblioteka „Centar za kulturu“ Kladovo realizovala je projekt, u part-
nerstvu sa Dunav Festom Beograd, koji je sufinansiralo Ministarstvo 
kulture i informisanja Republike Srbije sa temom „Vidljivost kulturnog 
nasleđa Srbije upisanog i nominovanog na Listama svetske baštine 
(UNESKO 1965-2015)”, koji je kroz rad stručne konferencije bio svo-
jevrsni susret razmene znanja i iskustva stručnjaka i kulturnih posle-
nika koji se bave  nasleđem, njegovim tumačenjem, očuvanjem  i pred-
stavljanjem, posebno onih koji su svojim posvećenim radom na izradi 
nominacijskih dosijea i  sprovođenju procedure za upis na reprezenta-
tivne i  tentetivne liste svetske baštine čovečanstva i  nematerijalnog 
kulturnog nasleđa čovečanstva, doprineli  da se  kulturno nasleđa Sr-
bije  nominuje ili upiše na relevantne  Liste svetske baštine (UNESKO)  
i na taj način,  doprineli  ukupnom podizanju društvene svesti o značaju 
svetske baštine u Srbiji.

Konferencija je otvorila autorka projekta Žaklina Nikolić, di-
rektorka Biblioteke „Centar za kulturu“ Kladovo, koja je pored 
upućene dobrodošlice, pročitala i pismeno obraćanje prof. dr Darka 
Tanaskovića ambasadora Srbije u UNESCO, koji je zbog iznenadnih 
državnih obaveza bio sprečen da prisustvuje konferenciji. Ambasa-
dor Tanasković je uputio inspirativno pismo u kome je naveo mnogo 
značajnih informacija za rad konferencije i istakao da: „Ma koliko to 
teško bilo, lošoj „Političkoj politici“ moramo se suprostavljati dobrom, 
promišljenom, planskom i dalekosežnom osmišljenom kulturnom poli-
tikom.“ 

U nastavku konferencije glavni i odgovorni urednik Kulturno-
umetničkog programa RTS-a, režiser, bivši ministar za kulturu Srbije, 
Nebojša Bradić govorio je o svetskoj baštini u Srbiji. Direktorka Narod-
nog muzeja u Beogradu Bojana Borić-Brešković navela je važnost 
liste pamćenja sveta – Miroslavljevo jevanđelje i značaj nacionalnog 
muzeja u očuvanju i prezentovanju kulturnog nasleđa u svetu. Režiser 
Goran Marković za ovaj skup specijalno je napisao tekst sa naslovom 
„Tvrđava“. Zoran Hamović je govorio o ulozi biblioteka, muzeja i drugih 
ustanova kulture za vidljivost svetske baštine u Srbiji, Vera Pavlović-
Lončarski o svetskoj baštini između Konvencije i implementacije, a 
Maja Đorđević o stećcima na listi svetske baštine. Dušica Živković i 
Danijela Filipović u ime Etnografskog muzeja za temu su imale slavu i 

Đurđevdan – prve nominacije Srbije na UNESKO-ve reprezentativne 
liste nematerijalnog kulturno nasleđa čovečanstva. Bora Dimitrijević je 
govorio o značaju lokalne zajednice za nominaciju kulturnog nasleđa - 
Felix Romuliana carska palata pod zaštitom UNESKA. Sorina Mataca 
je predstavila regionalni muzej „Gvozdena vrata“ u Turnu Severinu u 
Rumuniji, a na samom kraju stručnog dela bilo je reči i o Nacionalnom 
parku „Đerdap“ na listama UNESKA.

Konferenciju je svojim stavom umetnika zaokružio Peca Popović 
čuveni rok kritičar.

Po završetku stručnog dela konferencije, učesnici i gosti su obišli 
antički lokalitet Dijana, HE „Đerdap 1“, Arheološki muzej Đerdapa, 
srednjovekovnu tvrđavu Fetislam i ostatke Trajanovog mosta. Tokom 
večeri na letnjoj sceni Centra za kulturu, u okviru umetničko-književnog 
scenskog programa, priređen je razgovor o knjizi „Vodič kroz muze-
jske studije“, gde su govorili Bojana Borić-Brešković, Bora Dimitrijević, 
Zoran Hamović i Peca Popović. Potom je odigrana pozorišna pred-
stava „Kiklop“ po tekstu Euripida i adaptaciji Nebojše Bradića, a kao 
završnica programa, prikazan je dokumentarni film o Đurđevdanskim 
običajima u najvećem naselju opštine Kladovo – Podvrška. Drugi deo 
konferencije, realizovan je nakon nedelju dana u zavodu za zaštitu 
spomenika kulture grada Beograda, koju je otvorio gradski menadžer 
Goran Vesić. 

Regionalna biblioteka „Mihalaki Georgijev“ u  Vidinu (Bugarska), 
organizator je međunarodnog okruglog stola bibliotekara u povodu 

obeležavanja 145 go-
dina rada biblioteke, 
a na temu „Od 1870. 
godine kroz vekove 
do danas“ – 145 go-
dina rada biblioteke u 
Vidinu.

S t r u k o v n i 
međunarodni skup 
održan je 13. i 14. 
oktobra u Vidinu. 
Učestvovalo je oko 
80 učesnika iz cele 
Bugarske, ali i iz 
Makedonije, Rumu-
nije i Srbije. Stručne 

radove izlažili su tridesetak učesnika. Srbiju je i ovog puta svojim 
specifičnim petogodišnjim iskustvom u radu sa pokretnom bibliotekom, 
predstavila stručnim radom Žaklina Nikolić, viši bibliotekar i direktorka 
Biblioteke „Centar za kulturu“ Kladovo.U svečanom delu ovog skupa, 
svi učesnici međunarodnog skupa ali i znatiželjni prolaznici Vidina, bili 
su u prilici da razgledaju bibliobus iz Kladova. Takav sistem dostave 
knjiga korisnicima u Bugarskoj ne postoji.

Nakon stručnog skupa, svečano je  potpisan protokol saradnje 
između četiri države i četiri ustanove kulture. 

Biblioteka „Mihalaki Georgijev“ Vidin iz Bugarske,  direktorka De-
sislava Volodieva; Regionalni muzej Buzau – Rumunija, direktor Florin 
Grigoraš; Centar za naučna istraživanja i promociju kulture „Haemus“ 
Skoplje – Makedonija, direktorka Vasilika Dimitrovska i Biblioteka 
„Centar za kulturu“ Kladovo – Srbija, direktorka Žaklina Nikolić.

Ove četiri ustanove će u naredne tri godine najmanje jed-
nom godišnje razmenjivati programske aktivnosti sa tendencijom 
pronalaženja sličnosti četiri naroda i četiri države. Prva aktivnost koja 
je u najavi je foto dokumentaciona izložba o kulturno istorijskim po-
tencijalima Buzau iz Rumunije koji će se tokom novembra prirediti u 
Kladovu. 

“VIDLJIVOST KULTURNOG 
NASLEĐA SRBIJE 

NA LISTAMA UNESKO“

U KLADOVU ODRŽANA KONFERENCIJABIBLIOBUS IZ 
KLADOVA NA 

MEĐUNARODNOM 
SKUPU BIBLIOTEKARA 

U BUGARSKOJ
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Kulturno i sportsko društvo “Borisav Bora Stanković” iz Beča je 
početkom oktobra svečano otvorilo nove prostorije na adresi Kan-
negasse 7, u 15. bečkom okrugu. Najmađe društvo koje je osnovano 
pre godinu i po dana broji oko 120 članova, imaće od sada i svoje 
prostorije koje se prostiru na oko 200 kvadratnih metara. U novim 
prostorijama će vežbati dve folklorne grupe (stariji i srednji uzrast), 
a uskoro će biti formirana i grupa za najmlađe članove od 4 do 10 
godina. Ovo društvo ima i svoju glumačku amatersku grupu Šiljino 
jato koja će takođe u novim prostorijama pripremati nove sadržaje.

Klub se 
zvanično uselio 
u nove prostorije 
početkom jula i 
više od dva mes-
eca su članovi i 
roditelji sami radili 
na renoviranju 
prostorija bez 
ikakve podrške. 
Njihovom zaslu-

gom klub će moći ubuduće da radi u njima i održava svoje aktivnosti.
Kulturno i sportsko društvo “Borisav Bora Stanković” takođe je na 

nedavno održanoj vanrednoj izbornoj skupštini izabralo i novu upra-
vu na čelu sa predsednikom Goranom Đurđevićem. Za potpredsed-
nika je izabran Nenad Stojadinović, sekretara Slaviša Kecanović i 
blagajnika Biljana Kecanović.

U obraćanju okupljenim gostima potpredsednik kluba Ne-
nad Stojadinović se zahvalio Zajednici srpskih klubova u Beču na 
podršci, budući da je klub do sada radio u prostorijama ove krovne 
organizacije. On je govorio i o čuvenom srpskom piscu po kome je 
klub i dobio ime i najavio uskoro osnivanje novih sekcija poput stono-
teniske i šahovske.

Svečanom otvaranju novih prostorija 
prisustvovali su u ime Ambasade Repub-
like Srbije u Austriji Itana Pavićević, prvi 
savetnik, Borislav Kapetanović, predsed-
nik Zajednice srpskih klubova u Beču, 
protojerej Petar Pantić, Zoran Aleksić, 
predsednik Saveza Srba u Austriji, pred-
stavnici brojnih bečkih klubova i 15. bečke 

opštine u kome klub ima 
svoje nove prostorije.

Probe društva “Bori-
sav Bora Stanković” 
se održavaju utorkom, 
petkom i nedeljom od 
18 časova i svi zain-
teresovani mogu da se 
priključe. Više informacija 

se može dobiti na telefon 0676 7884667.

Kulturno umetničko i sportsko društvo “Borisav Bora Stanković” iz 
Beča priredilo je u svečanoj sali u desetom bečkom okrugu zajednički 
koncert sa prijateljskim kulturno umetničkim društvima iz otadžbine i 
Austrije. Na bini svečane sale u 10. bečkom okrugu mogle su se videti 
najrazličitije koreografije i čuti izvorne tradicionalne pesme koje su iz-
vodili domaćini sa svojim gostima.

Specijalni gost iz otadžbine ovoga puta bilo je Kulturno umetničko 
društvo “Abrašević” iz Kragujevca, koje je jedno od najstarijih društava 
u Srbiji budući da ove godine slavi 110 godina svog postojanja i rada. 
Zajedno sa kulturno umetničkim društvom “Abrašević” u Beč je došao 
i pomoćnik gradonačelnika Kragujevca Nikola Urošević.

Gosti iz Srbije su otvorili koncert spletom igara i pesama iz Levča, 
a zatim su se nizale i koreografije “Šaljiva Šumadija” kao i i splet pesa-
ma i igara iz okoline Niša kao i Negotinske Krajine, te i Šopske igre.

Domaćini su ovom prilikom nastupili  Igrama iz Mačve i vlaškim 
igrama, a Danijela Nikolić je izvela splet pesama iz Srbije i Bosne.

Na koncertu su nastupila i kulturno umetnička društva iz Beča, 
“Branko Radičević”, “Karađorđe” i “Bambi”. Srpsko kulturno i umetničko 
društvo “Karađorđe” izvelo je igre iz Šumadije kao i igre iz Bosilegrad-

skog Krajišta. KUD “Bambi” se predstavio igrama iz zapadne Srbije i 
vlaškim igrama iz Negotina.

U nastavku večeri društva su imala prilike da se bolje upoznaju 
i sklope prijateljstva sa gostima iz Srbije. Kulturno i sportsko društvo 
“Borisav Bora Stanković” domaćin ovog koncerta inače nastoji da na 
svojim koncertima ima goste iz matice kako bi pospešilo kulturne veze 
i saradnju sa ansamblima u Srbiji.

“KARAĐORĐE” RADI PUNOM PAROM

VREDNO PRIPREMAJU 
NOVE KOREOGRAFIJE

Srpsko kulturno-umetničko društvo “Karađorđe” iz Beča je posle 
letnje pauze u renoviranim prostorijama nastavilo rad i pripremu novih 
koreografija.

U renoviranju prostorija u 11. bečkom okrugu učestvovali su svi 
članovi, a tri folklorna ansambla različitog uzrasta već su imala probe 
sa koreografom Velimirom Agovskim, sa kojim ovo društvo godinama 
uspešno sarađuje.

Pored nove koreografije Agovskog u novembru će novu koreo-
grafiju postaviti i Goran Mitrović, najbolji igrač Nacionalnog ansambla 
Kolo iz Beograda.

Pored nastupa na koncertima kod prijateljskih društava SKUD 
“Karađorđe” priprema i proslavu sedmogodišnjice kluba 6. novembra, 
koju će prirediti u svojim prostorijama.

Klub priprema i putovanja sa svojim ansamblima, što će sačekati 
umetničkog rukovodioca Rajka Sikimića, koji će se posle pauze zbog 
zdravstvenih problema aktivirati od decembra.

Probe u prostorijama na adresi Leberstr. 118 a u 11. bečkom ok-
rugu održavaju se od ponedeljka do petka od 18 časova.

Takođe se ponedeljkom i četvrtkom od 19 časova održava i aero-
bik za žene.

KULTURNO UMETNIČKO I SPORTSKO DRUŠTVO “BORA STANKOVIĆ” IZ BEČA

USELILI SE U NOVE PROSTORIJE I 
ODMAH ORGANIZOVALI KONCERT 

SA PRIJATELJIMA
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Da i sam život učine slatkim, umeju nadaleko čuveni majstori 
među poslastičarima carske Viene, o kojima ste već čitali u ’’Zavi-
čaju’’, Steva i Jela Munćan. Njih dvoje su vlasnici renomirane kuće 
slatkiša ’’Koka i Rara’’, rođene Bečlije i ljudi u najboljim godinama, 
koji vaše najslađe snove pretvaraju u stvarnost. 

Slađi od svakog sna, bio je 18. rođendan njihove mlađe ćerke 
Zorice, prekrasne, srećne i nasmejane u crvenoj kao Sunce kraljev-
skoj odori. Boja ovog slavlja bila je crvena, svi su nosili detalje koji 
su bili kao najčarobniji koral. Blještavo, veselo, za pamćenje, takav 
su uvod u punoletstvo organizovali ponosni roditelji divne dece koja 
i zaslužuju da se svetski provedu i budu glamurozno darovana. Kad 
se iz duše veseli i slavi, čovek ima svu snagu koja mu je potrebna. 

U vihoru priprema za ovaj veliki dan, Zokina mama je povredila 
nogu i zbog toga do oporavka mora da bude u kolicima. Naravno da 
je to nije sprečilo da bude najveselija majka, jer sve će proći, a ovaj 
dan treba da ostane u srcima svih! Te poslednje oktobarske večeri, 
rodbina i prijatelji su se prvo okupili u slastici, koja je nalik muzeju 
kolača i torti, da bi predveče krenuli u koloni luksuznih automobila 
ka Sali ’’Kazablanka’’, u XXIII bečkom becirku. 

Tamo je dočekano više stotina gostiju iz cele Austrije, Francu-

ske, Srbije i drugih zemalja. Velika dvorana bila je ukrašena kao 
dvorac a slavljenica je imala svoje centralno mesto koje je gledalo 
pravo ka orkestru. Od roditelja je na poklon dobila novi Mercedes 
Benz CLA, rađen po posebnoj narudžbini, a od rodbine i zvanica 
poklone vredne više desetina hiljada evra. Kada je u dvoranu ušla 
slavljenica u crvenoj raskošnoj haljini držeći u ruci damski crveni 
suncobran okićen novčanicama, svi su bili zadivljeni. 

Baka Ruža, Stevina majka je našeg novinara tri puta vraćala, 
da proveri jesu li sva imena dobro zapisana. Novina mala, a familija 
velika. Ređala je imena, prvo svoje, pa prije Milene i prike Mileta, 
pa onda redom, a sestru Daru, rekla je obavezno pomenite. Onda 
su kao reka tekla imena tetaka Nene i Sandre i ujaka Zlatka, koji 

uporno insistira, zapišite da smo mi iz Bukovika kod Aranđelovca. 
Munćanovi su poreklom iz Bele Crkve. Pa opet tetke, Stevine se-
stre Jasmina i Slađana, koja je darivala Zoku prekrasnim nakitom. 
Za cenu se takvom prilikom ne pita. Da se ne naljute zetovi i sna-
je, deca i unučići, gosti iz Francuske i Srbije, koji su došli na ovo 
predivno slavlje, ako ih ne pomenemo, jer ima toliko toga lepog, 
što treba još napisati. Pomenimo i kuma Rajka Grbića, koji bi bio 

presrećan, da bude u zagrljaju kumova Steve, Jele, Sonje i miljeni-
ce Zoke, ali su ga obaveze sprečile. Naručivao bi pesme i darivao 
muziku. Ne kaže se za džaba, Kum nije dugme!

Roditelji, Zoričina sestra Sonja, o čijoj se takođe veličanstvenoj  
proslavi punoletstva još uvek priča, deda koji je došao iz Pariza, 
kumovi i mnogobrojne Zokine drugarice prednjačili su u veselju. 

Pesma se ori uz pratnju Orkestra Makija Manojlovića sve ruke 
su gore, i nastaje lom. Sjajni orkestar koji sve ostavlja bez daha, na 

čelu sa čuvenim pevačicama Natašom Matić i Snežanom Đurišić, 
Darkom Lazićem i Muharemom iz Vršca, darivani su ljubičastim i 
zelenim novčanicama i držali su notu do jutra, igralo se i pevalo od 
srca sa zanosom i zadovoljstvom. Čast je biti deo društva složne, 
dobre, plemenite i pune ljubavi porodice Munćan.  

PRINCEZE IZ BAJKI 
ZAISTA POSTOJE

VELIČANSTVENA PROSLAVA PUNOLETSTVA ZOKE MUNĆAN
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Uživalo se u izuzetno uku-
snoj i lepo pripremljenoj hrani, 
najkvalitetnijim pićima, vrhun-
skim vinima, viskijima i najbo-
ljem konjaku, poslasticama iz 
asortimana ’’Koka i Rara’’ i za 
najsvečaniji trenutak velele-
pnom, grandioznom rođen-
danskom tortom uz čudesne 
šampanjce. Torta, pravi kitnja-
sti dvorac sa 360 stepenica 
koje simbolizuju želju roditelja 
da ova divna devojka postane 
vrhunski poslastičar i uspe u 

životu. Zorica je na završnoj godini škole za poslastičare, pa će i to 
biti garancija da kroz rad opravda svu ljubav njenih roditelja.  Njih 
skoro 500, veselilo se i sve je izgledalo filmski, ali i filmski sjaj traje 
kratko, a ova fešta trajala je do zore. 

Ako je negde viđen glamur, onda je to protekle subote bilo u 
„Kazablanci“. Ako se neka veselja pamte po broju prisutnih, potro-
šenom novcu ili dužini trajanja, ovo će se pamtiti po dobrom raspo-
loženju i ljubavi koja je titrala u vazduhu gde su se okupili ovi dobri 
ljudi da se provesele i pokažu svoje poštovanje prema porodici Mu-
nćan. Mi smo zapisali ovu priču koja govori ne samo o proslavi već 
njima, slozi i ljubavi, divnim ljudima koje smo imali čast upoznati.

Rani jutarnji sati značili su novi život, u koji je zakoračila prava 
princeza. Neka joj je srećan svaki korak, a život dug, sladak, sve-
čan i srećan i neka živi u savršenom zdravlju na radost svih koji je 
vole. Neka je prate ljubav, bezbrižnost, blagostanje i dugovečnost u 
ostvarenju svih najlepših želja i snova!
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U Filahu, drugom po veličini gradu u pokrajini Koruška, održana 
je manifestacija pod nazivom Srpska u srcu. Predsednik Saveza Srba 
u Austriji Zoran Aleksić, je ovaj projekat pokrenuo pre nekoliko godi-
na. Ovog oktobra domaćin je bio srpski klub “Nikola Tesla” iz Filaha. 
Manifestacija pored muzičkog i folklornog programa nudi sajam kul-
ture i privrede, gde gosti mogu da posete razne štandove izlagača i 
informišu se o određenim temama i institucijama.

Članovi domaćina, kluba “Nikola Tesla” u potpunosti su opravdali 
poverenje i besprekorno organizovali ovaj već tradicionalni događaj.

- Posebno nam je drago što smo drugi put dobili poverenje da or-
ganizujemo Srpska u srcu. Prvi put je to bilo 2013. godine, tako da 
smo sada znali kako to izgleda i mislim da je ovog puta bilo uspešnije, 
mada je i onda bilo sve odlično pripremljeno - rekao je Bojan Glišić, 
član uprave kluba.

U goste prijateljima iz Filaha stigli su članovi udruženja Bratstvo iz 
Inzbruka, KUD Opanak iz Salcburga kao i SKD Zavičaj iz Klagenfurta, 
koji su ovom skupu, svojim vrhunskim nastupima dali posebnu notu. 
Za dobro raspoloženje i zvuke rodnog kraja, ovaj put se pobrinuo No 
limit bend.

Pored korisnih informacija, koje su goste i brojne zemljake zani-

male, u sećanju će svakako svima ostati lepo druženje i vesela atmos-
fera koja je vladala do kasno u noć.

- Želim da se u ime uprave kluba zahvalim još jednom dragim lju-
dima, koji su prešli mnogo kilometara u autobusu kako bi došli da se 
družimo. Svaki put se svi iznova iznenađujemo pozitivnoj energiji i volji 
koja vlada u našim društvima i to me izuzetno čini srećnim. Nadam 
se da će upravo ta druženja i postojanje srpskih društava u dijaspori 
sačuvati naše običaje i maternji jezik od zaborava - istakao je Glišić.

Nisu izostale ni posebne zahvalnice, koje je domaćin uručio pred-
stavnicima udruženja koja su gostovala na manifestaciji.

Posle uspešno organizovane manifestacije Srpska u srcu, vredni 
članovi “Tesle” već razmišljaju o novim izazovima.

- Koncept i pripremu za Srpsku u srcu smo definisali još letos. Po-
sle ovog već punom snagom krećemo da radimo na našem susretu 
Folklora tromeđe, koji će se u aprilu održati već sedmi put - poručuje 
Glišić.

Dva srpska kluba iz Koruške, “Nikola Tesla” iz Filaha i Zavičaj iz 
Klagenfurta, imaju odličnu saradnju. Pokazala je to i manifestacija Srp-
ska u srcu:

- Drago nam je što smo imali priliku da učestvujemo na ovako lep-
om događaju. Nastupili smo sa prvim ansamblom i koreografijom Igre 
iz Pčinje. Oko 250 gostiju je bilo na prelepoj priredbi, koja je do kasnih 
sati trajala. Sve je bilo odlično organizovano i želeo bih da se zahvalim 
domaćinima ali i svim učesnicima na gostoprimstvu i nezaboravnom 
druženju - rekao je Vladimir Ćorić, predsednik društva Zavičaj iz Kla-
genfurta.

I OPANKU SRPSKA U SRCU

Nova sezona je pred nama, novi izazovi i susreti sa mnogobrojnim 
prijateljima. “Srpska u Srcu” je prva u novoj sezoni, koju smo veoma 
željno očekivali. Pokazala je sve osobine koji karakterišu članove i lju-
bitelje KUD OPANAK. Iako su bili sprečeni da nastupe u punom sas-
tavu, njihova mladost i polet oduševili su sve prisutne koji su se okupili 
da zajedno sa domaćinima priušte jedno lepo i prijatno popodne pose-
tiocima u Filahu. Više puta smo morali da odložimo naše gostovanje, s 

obzrom da su se pojedine manifestacije vremenski preklapale, ali smo 
čvrsto dali obećanje da ovoga puta nećemo izostati, što smo i uspeli 
da potvrdimo. 

Prijateljstvo koje traje od samog postanka Kud OPANAK sa  
SK NIKOLA TESLA veoma je lep primer kako društva treba da se 
međusobno poštuju, bez obzira koliko je vremena prošlo od njihovog 
poslednjeg susreta. Sa dva ansambla (izvodjacki i srednji) sačinjenih 
od 39 učesnika prikazane su dve koreografije koje su izmamile aplauze 
svih prisutnih. Pokazalo se na samom početku sezone da Opanak 
poseduje veoma dobar potencijal za nove podvige i dobre rezultate.  
    Za pojedine članove koji su od nedavno u Opanku bilo je ovo jedno 
veoma lepo i korisno iskustvo. Sam način pristupa radu i gostovanjima, 

postao je karakterističan za ovo mlado društvo, koje svakim danom 
stiče sve više i više pristalica i zaljubljenika, istakao je Dragan Arsić 
predsednik Opanka. 

U FILAHU “NIKOLA TESLA” ORGANIZOVAO 
TRADICIONALNU MANIFESTACIJU

SRPSKA U SVIM SRCIMA
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Osnovci OŠ `` Vuk Karadžić`` i predš-
kolci PU `` Neven`` su posetili predsednika 
opštine povodom Dečije nedelje. Na druže-
nju sa predsednikom deca  su postavljala 
pitanja, pevala i recitovala. U razgovoru sa 
decom Dragan Budujkić predsednik opštine 
Kladovo, je saznao šta deci treba u učio-
nicama i istakao da su deca naša buduć-
nost i da smo zaduženi da im obezbedimo 
adekvatne uslove za nesmetano učenje i 
druženje. 

Deca su darovana simboličnim pokloni-
ma od strane lokalne samouprave. U kabi-
netu predsednika, po želji dece je svakom 
detetu  pružena prilika da sedne na mesto 
predsednika.

DRUŽENJE SA PREDSEDNIKOM 
POVODOM DEČIJE NEDELJE

KLADOVO

Kulturno umetničko društvo “Stevan Mokranjac” iz Beča organi-
zovalo je u svečanim školskim prostorijama u dvanaestom bečkom 
okrugu tradicionalni Jesenji sabor folklora na kome su pored domaćina 
nastupili i gosti iz matice, Nemačke i Austrije.

Trostruki prvaci Evrope, KUD “Stevan Mokranjac” potrudio se da 
okupi svoje drage prijetelje na još jedno prelepo druženje

“Uživajte u svakom poskuku i sarenoj nošnji jer mi smo srećni i 
veseli i uživamo kada se u kolo uhvatimo i zapevanmo a najviše 
uživamo kada sa našim drugarima zaigramo”, poručila je Sandra 
Kostić koja je vodila program ovogodišnjeg jesenjeg sabora.

Gosti ovogodišnjeg Jesenjeg sabora folkora su bili Kulturno 
umetničko društvo “Floričika” iz Jabukovca kod Negotina, KUD “ Bo-
rac” iz  Solingena, KUD “Jedinstvo” iz Beča , KUD “Mladost” iz  Leober-
sdorfa i KUD “Semberija - Majevica” iz Presbauma.

Program je otvorio prvi ansambl domaćina izvodeći koreografiju “Joj 
ženo željo moja”, Pesme i igre iz Jasenice. Nastupila je i Mokranjčeva 
škola folklora izvodeći koreografiju “Pošla Dunja žito žeti” a dečji ans-
ambl je izveo srpske pesme i igre iz okoline Negotina.

Vlaškim igrama iz Jabukovca i okoline kao i igrama iz istočne Srbije 
predstavilo se Kulturno umetničko društvo “Floričika” iz Jabukovca.

Gosti iz Nemačke, kulturno umetničko društvo “Borac” iz Solinge-
na” izveo je vlaške igre iz okoline Zaječara, igre iz okoline Gnjilana kao 
i srpske pesme i igre iz okoline Boljevca i Pirota.

Srednji ansambl  “Mokranjca” se predstavio koreografijama “Dod-
olica boga moli”  pesme i igre iz okoline Gnjilana kao i igrama  iz Bosi-
legradskog Krajišta, te i koreografijom “Reče čiča da me ženi” (Kole-
darski običaji iz Niša).

Kulturno umetničko društvo “Jedinstvo” iz Beča je ovoga puta iz-
velo koreografije pesama i igrara iz Niša i Pirota, a KUD “Semberija 
- Majevica” iz Presbauma igre iz Šumadije i Valjevske Kolubare.

Kulturno umetničko društvo “Mladost” iz Leobersdorfa je nastupilo 
igrama iz Bele Palanke. 

Ovogodišnjem jesenjem saboru folklora prisustvovao je i veliki broj 
uglednih gostiju. Među gostima su se našli Vladimir Kruškov savetnik 
u ambasadi Ruske Federacija u Austriji, koji je izrazio je posebnu za-
hvalnost Stevanu Raduciću predsedniku Slovenske unije što je imao 
priliku da prisustvuje priredbi.

„Predivno je bilo gledati predstavljanje dela srpske kulture. Želeo 
bih da ovaj koncert jednom organizujemo i u Moskvi. Srpska istorija, 
baština, kultura i tradicija su veoma bogate, tako da se radujem pono-
vom pozivu Slovenske Unije i početku saradnje „Mokranjca“ i kulturno 
umetničkih društava iz Rusije“, kazao je on.

U novembru će u prostorijama klub “Mokranjac” biti organizovan i 
Seminar za koreografe na kome se očekuje 80 učesnika, a informacije 
će biti prosleđene svim folklornim društvima. Na seminaru će predavati 
Slobodanka Seja Rac, Zvezdan Đurić i Gordana Radmanović.

KUD “STEVAN MOKRANJAC” BEČ

JESENJI SABOR FOLKLORA 
OPRAVDAO VISOKI RENOME

U okviru Dečije nedelje i Dana ot-
vorenih vrata, priređen prijem za učenike 
negotinskih osnovnih i srednjih škola i decu 
iz predškolske ustanove „Pčelica“, kao i za 
njihove nastavnike, profesore i vaspitače.

Najmlađe Negotince pozdravili su 
predsednik Opštine Negotin, Jovan 
Milovanović i Daniela Pejčić, u opštinskom 
veću zadužena za obrazovanje i saradnju 
sa dijasporom.

Obraćajući se najmlađima, predsednik 
je rekao da opština čini napore da omogući 
uslove za kvalitetnije odrastanje najmlađih 
sugrađana i da će to činiti i u budućnosti.  

Učenici su svojim domaćinima uručili i 
prigodne poklone  izrazili želje u pogledu 
obezbeđivanja boljih uslova za obrazovanje 
i odrastanje i postavili više pitanja. Oni su 
između ostalog poželeli da u našem gradu 
ima više sportskih i kulturnih dešavanja za 
mlade, da se izgrade novi i urede postojeći 
sportski tereni i da im se poboljšaju uslovi 
za obavljanje nastave u školama.  

Učenici su bili u prilici da se upoznaju 
i sa radom Opštinske uprave, a obišli su i 
kabinet predsednika, veliku salu Skupštine 
opštine Negotin i Uslužni centar.  

DAN OTVORENIH VRATA  U NEGOTINU
PRIJEM ZA MALIŠANE I UČENIKE 

OSNOVNIH I SREDNJIH ŠKOLA
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Već više od godinu dana u okviru sekcija Kulturno sportske Za-
jednice Srba u Salcburgu ( KSZS), aktivno radi i muzička sekcija za 
sviranje harmonike.

Pod nadzorom i pratnjom „ učitelja“ Predraga Miliča, trenutno če-
trnaestero učenika vredno uvežbava zadate note I tonove. Iako razli-
čitog starosnog uzrasta svi polaznici su vidno motivisani da što pre 
savladaju predvidjeno gradivo. Medju njima ima i onih koji već više 

godina vežbaju i koji su  do sada na takmičenjima u okviru Saveza 
Srba u Austriji  postizali zapažene rezultate. Pre svih Marko Petrović i 
Nemanja Djaković u kategoriji solista instrumentalista.

Na ovogodišnjem prestižnom takmičenju u Soko Banji , „ PRVA 
HARMONIKA SRBIJE“dvojica učenika pomenute sekcije, braća 
Ognjen i Nemanja Djaković uzeli su učešće i postigli odličan uspeh. 
Nemanja je u kategoriji „ stariji pioniri“ osvojio zasluženo 1. mesto a 
Ognjen u kategoriji „ petlići“ drugo mesto. Svakako da je uspeh dvojice 
harmonikaša  najviše obradovao njihove roditelje, pa i samog Pedju, 
kome pripada največa zahvalnost.

 Polaznicima sekcije  je sam „učitelj“ veliki idol i pravi putokaz. Kao 
vrsni umetnik svoje profesije znanje je  sticao kod velikih majstora har-
monike, gde samo upornim  radom i voljom se dolazi do rezultata.Broj-
ni nastupi, veliko muzičko iskustvo , laskava titula „ Prva harmonika“ 
Sokobanjskog festivala , su karakteristike i opis Predraga Milića, koji 
se trudi da svoje znanje prenese mladjima.

Svi zainteresovani mogu da posete i vide rad navedene sekcije 
svake nedelje od 11:00 časova u prostorijama škole HTL – Itzling.

U organizaciji udruženja A.kultur:A prošle nedelje održan je koncert 
pod motom “Na krilima muzike” u Brunenpasažu u 16. bečkom okrugu.

Prema rečima Milorada Samardžije predsednika ovog udruženja, 
koncert je zamišljen kao dan za muziku i porodice.

U prvom delu koncerta nastupili su mlađi učesnici do 15 godina, 
učenici muzičkih škola ili pripremljeni od profesionalnih muzičkih peda-
goga.

U drugom delu nastupili su muzički pedagozi i studenti muzike, a 
na repertoaru su se našla dela popularne klasike i džeza, etno džeza.

U prvom delu su na klaviru nastupili Anđela Vojinović, Teodora 
Vojinović, Igor Mitrović, Denisa Stoia i na harmonici Mladen Petrović i 
Nemanja Ivanović i Nina Đorđević. Takođe su se predstavili Aleksan-
dra Panić (ksilofon) i Marija Panić (violina), Teodora Brezanac (violina) 

i Marko Petrović, klavir.
U drugom delu su nastupili Todora Džoni Stojinović Vučković, gi-

tara, Milan Conić na klaviru, Vukašin Karanovičh (klarinet), Bogdan 
Laketić (harmonika), Katarina Marić (gitara), Jovana Misaljević (klavir), 

Una Stanić (violina), Bogdan Laketić, (harmonika), Ljiljana Maljić (vo-
kal), David Ambroš (bas), Vuk Gligorijević (gitara) i Nevena Bogojević 
(vokal).

Uz bogat, simpatičan i veoma kvalitetan muzički program prisutni 
su imali priliku da dožive i kulturu vrhunskog meda i medovine, vina sa 
dušom meda kao i druge slatke i slane specijalitete.

Promocija knjige, Milinka Ametović - Beganović, održana je 18. ok-
tobra u “Udruženju bečke poete”, u Simmeringu, Albin Hirschplatz 1. 
Ovom prilikom mu je dodeljeno i priznanje za aktivnosti u udruženju. 
Nije čest slučaj da neko sa 20 godina napiše knjigu o svom životu. U 
kojoj opisuje detinjstvo, zabavište i odlazak sa deset godina u Beč. 
On se vrlo rano već sa nepunih 18 godina našao u društvu umetnika i 
pesnika Beča, ili bar onih koji se tako nazivaju. To mu je očito bio dobar 
primer da se i sam bavi umetnošću. Najviše se bavi glumom, tako su i 

mnogi primetili njegove ambicije, te je imao priliku da dobije uloge i na 
nemačkom jeziku. Ambicije su ga povukle  da odmah napiše i knjigu, 
jer u udruženju pesnika mnogi već imaju svoje autorske radove pa je 
to bila i njegova motivacija da se i sam uvrsti u one koji pišu. Koliko je 
to uspešno ostaje da sami procenite. Uspeh je nekada i u tome što je 
načinio neki zapis,  koji će moći da sačuva, a i da se uvrsti u autore. 
Moglo bi se s punim pravom reći: “Ako želiš da postigneš više, onda 
se druži sa onima, koji ne gube vreme uzalud”. On je jedan od onih koji 
bi sve hteo da isproba i to istog momenta. Da bi vam bolje bilo jasno o 
čemu pišem ja ću vam citirati ono što sam pri promociji pročitala:

U Jošavi kod Loznice daleke 1994. g. prošlog veka rodilo dete sa 
“kamerom” u ruci. Roditelji su toliko bili zbunjeni da je dete danima bilo 
bez imena. Nikako da se odluče koje ime da mu daju, a ni kum  nije 
dobio mandat da dodeli ime. A, i da jeste, kum bi mu sigurno dao ime 
“Fotograf”. Otac je hteo da ga nazove Lalo, po dedi koji je još tada 
bio živ. Možda ga je to ime i sledovalo, da se nisu setili nekog drugog 

imena sa kojim su se svi složili. Tako je dobio ime Milinko. Mali Milinko 
- zanimljivko već je skoro popularan, zakoračio u život. Čak je sa svojih 
samo 6 godina pričao o strastvenom prvom poljupcu, sa kojim je buk-
valno preskočio detinjstvo. Ubrzo je počeo sanjariti o odlasku iz svog 
rodnog kraja, kao i svi hrabri Srbi. Tu želju mu je ispunila njegova tetka 
koja je već živela u Beču. Nije potrajalo dugo i sa svojih deset godina 
se našao u velikom gradu. Filmovi na TV-u su mu bili skoro glavno za-
nimanje - naravno pored škole. Nije mu trebalo ni mnogo vremena da 
shvati da je ispred kamere ipak atraktivnije nego li iza. Tek što je zako-
račio u 18. godinu života, ja sam ga upoznala. Susrela sam ga, ni malo 
skromnije već na atraktivnoj promociji pisca Vesne Dedić. Ne znajući 
da on još nije postao zvezda našao se odmah ispred moje skromne 
kamere. Tako je počelo i naše druženje. Odmah iste godine priredili 

smo njegov 18. rodjendan. Pored svih glumačkih aktivnosti bio je član 
osnivačke uprave ovog Protokolisanog udruženja “BEČKE POETE”, 
iako on, već duže vreme pripada drugim aktivnim krugovima jer, kao 
što sam već rekla želi, što brže i više da postigne a i zašto da ne ako je 
već toliko ambiciozan. Mi mu ovom prilikom zahvaljujemo za sve ono 
što je bilo dobro od zajedničkog rada, za koje mu uručujemo i priznanje 
rekla je Mirel Tomas predsednica udruženja “BEČKE POETE”.

U OKVIRU KSZS IZ SALCBURGA

AKTIVNO RADI „ 
ŠKOLA HARMONKE“

ODRŽAN 
KONCERT “NA 

KRILIMA MUZIKE”

“AKO ŽELIŠ DA POSTIGNEŠ 
VIŠE, ONDA SE DRUŽI SA 

ONIMA, KOJI NE GUBE 
VREME UZALUD”.

MILINKO AMETOVIĆ - BEGANOVIĆ
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Sveta Petka je jedna od prvih u nizu slava, koja Srbe vezuje za 
tradiciju i porodično postojanje. Mnogi naši ljudi rodom iz Negotinske 
krajine, koji žive i rade u Austriji i širom Evrope, ne zaboravljaju te 
radosne trenutke kada se okupe familija i prijatelji. 

Mnogi za ovu priliku „skoknu“ u zavičaj. Jedna od takvih je i poro-
dica Dragiše i Mile Bukić. Mila koja je ranije stekla penziju, od prvog 
čeka, došla je u njihovo selo Mihajlovac, prelepo novo selo na Du-
navu. Dragiša čeka iduću godinu i vredno se sprema da što aktivnije 
provede penzionerske dane. Kaže nagledao se aviona radeći, na ae-
rodromu u Švehatu.

Njegove reči potvrđuje tradicionalno pečenje rakije od voća koje 
je njegova supruga Mila vredno sakupljala. Ovoj događaj okupio je 
dan dva pre slave kod njegovog prvog komšije Daneta Stoševskog 
iz Kumanova, nekadašnjeg tehnologa IHP Prahovo, koga je zadesila 
sudbina mnogih u tranziciji, da se okrene novom poslu. Naravno šta 
bi u Negotinskoj krajini drugo radili, nego proizvodili vino i rakiju. Da 
je rakija dobra uverili smo se kada smo probali komovicu sa anisom. 

Pozvao je Dragiša Bukić i svoje prijatelje Iliju Gergića i njegovu 
suprugu Milosavu, penzionere iz Nemačke, prijatelje Milosavljeviće i 
Novicu Negucića umetnika u spremanju mesnih prerađevina. Novica 
smehom propraćuje priču o mesnim prerađevinama koje su ovih dana 
prepravile medije i kaže da je ono što on sprema i što naši ljudi nose u 
Evropu, čista priroda, bez ikakvih dodata. I u to smo se uverili. 

Kruna svega su bili rezanje kolača, a zatim slavski ručak i večera, 
koji su protekli u šalama, nazdravljanju i prepričavanju mnogih doga-
đaja. U tome su prednjačili Bukić i njegov nerazdvojni prijatelj, Dragutin 
Petković Petko legendarni sportski radnik i aktivista u Zajednici srpskih 
klubova u Beču, koji nije želeo da izneveri obećanje da će doći na sla-
vu. Veseo je bio i bratanac Miša Đorđević koji je došao sa suprugom 
Ljubinkom. Dom Bukićevih je tako dva dan bio pun radosti i veselja. 

I Dragiša Bukić i mnogi drugi, koji su došli do zavičaja da proslave 
krsnu slavu nakon nekoliko dana su se vratili u Austiju, ali ne tužni, već 
puna srca, jer su proveli nekoliko da sa najbližima u prijatnoj atmosferi. 

DRAGIŠA BUKIĆ I DRAGUTIN PETKOVIĆ:

SAMO ČUVANJE TRADICIJE 
I ISKRENO PRIJATELJSTVO 

MOŽE SAČUVATI NAŠ NAROD 
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U nedelju 4. oktobra počela je Škola srpskog jezika u organizaci-
ji Srpskog prosvetnog i kulturnog društva (SPKD) Prosvjeta iz Beča. 
Treći put zaredom deca uzrasta od sedam do 14 godina imaće prilike 
da svake nedelje u ovoj školi uče srpski jezik, ćirilicu i saznaju nešto o 
srpskoj istoriji i kulturi.

Škola srpskog jezika je projekat koji podržava i Uprava za sarad-
nju sa dijasporom i Srbima u regionu Ministarstva inostranih poslova 
Srbije, kao i Eparhija austrijsko-švajcarska Srpske pravoslavne crkve.

U okviru ove škole rade i Mali hor koji vode muzički pedagozi i Mala 
pričaonica koju vodi učiteljica Zorica Vujić. Horske probe su ponedelj-

kom na adresi Gerlgasse 14 od 18 do 19 časova, i ova mala pevačka 
družina ima oko 30 članova.

Škola će raditi na dve lokacije, u prostorijama na adresi Gerlgasse 
14 u 3. bečkom okrugu i u prostorijama crkve Vaskrsenja Hristovog u 

2. bečkom okrugu.
Sa decom će raditi učiteljice Ljubica Kapetanović-Karić i Katarina 

Nešović.
- Najveća moja satisfakcija za rad u ovoj školi je to što vidim sa ka-

kvom radošću deca to žele da uče - navodi učiteljica Katarina Nešović, 
koja je prošle godine sa kolegama imala više od 100 učenika.

Kako je objasnila, plan rada se oslanja na program koji je propisalo 
Ministarstvo prosvete Srbije i radi se o nedeljnom tročasu.

- Učenici na kraju školske godine dobijaju i svedočanstva, a u toku 
godine organizujemo i priredbe povodom recimo 8. marta, a često su 
nam u gostima i pisci - kaže učiteljica Ljubica Kapetanović-Karić.

Nastava je kombinovanog i kreativnog tipa, a radi se i u grupama, 
ukoliko su deca različitog uzrasta i znanja, a takođe je sve prilagođeno 
i za decu sa posebnim potrebama.

- U školi sam naučila azbuku, da čitam i pišem ćirilicu i istoriju Sr-
bije. Družim se sa decom koja pričaju srpski i to je prilika i da koristim 
maternji jezik - priča nam devetogodišnja Laura Kelča, koja sada na-
stavlja drugu godinu pohađanja ove škole.

Srđan Mijalković predsednik SPKD Prosvjeta je prisustvovao pr-
vom času ovogodišnje Škole srpskog jezika, poželevši polaznicima još 
jednu uspešnu godinu.

Kako je objasnio novinarima, planovi su da se slični projekti reali-
zuju i u Vinernojštatu, Tulnu, Salcburgu i Lincu.

“Nadamo se da će sve naše institucije i udruženja prepoznati zna-
čaj ove škole, koja je zapravo začetak jednog većeg projekta i otva-
ranja prave srpske škole koja bi bila priznata u Austriji”, objasnio je 
Mijalković.

Prvom času nove školske godine Prosvjetine škole prisustvovao je 
veliki broj roditelja. U toku tri godine rada ove škole u njenim klupama 
se našlo više od 200 učenika.

U organizaciji SPKD Prosvjeta u Austriji, sredinom oktobra je u 
svečanoj sali hrama Vaskrsenja Hristovog u Beču održano književno 
veče pod nazivom Bečki lament nad Beogradom. Veče je bilo 
posvećeno Miloša Crnjanskog, a gosti su bili književnici iz Beograda 
Mirko Magarašević i Zoran Popović. Magarašević je publici predstavio 
svoju novu knjigu “Tragom Crnjanskog”, a Popović, koji je govorio o toj 
knjizi, autoru i značaju ovog dela za novo, pojačano vrednovanje srp-
ske kulture u matici, ali i rasejanju.

Otac Mihajlo Smiljanić je ispred hra-
ma Vaskrsenja Hristovog pozdravio gos-
te i organizatore, istakao saradnju crkve 
i Prosvjete u Beču i podršku vladike An-
dreja i sveštenstva radu ove organizacije 
u ostvarenju kulturnih i prosvetnih pro-
grama.

Srđan Mijalković, predsednik Pros-
vjete je zahvalio episkopu Andreju na 
nesebičnom pružanju podrške njegovoj 
organizaciji, kao i svim ostalim koji se 
bave srpskom kulturom, obrazovan-
jem i duhovnošću u Beču i Austriji. 
Podzravljajući goste, on je najavio pro-
grame i projekte koje Prosvjeta sprema.

- Značaj Crnjanskog i njegovog dela 
je veliki i sve veći za celokupni korpus srpske kulture i duhovnosti, 
ma gde se Srbi nalazili. Svojim životom i radom Crnjanski je ovaplotio 

Vladimir Vlajić, jedan od osnivač udruženja SPOJI (Srpska pravo-
slavna omladina Inzbruk), neumorni humanista i borac za prava Srba 
u Austriji, sada je na novom zadatku. Vlajić se od kraja septembra 
nalazi u Beogradu, gde služi dobrovoljni rok Austrijske službe sećanja 
(Gedenkdienst). Svoju dužnost Vlajić obavlja u Savezu jevrejskih 
opština Srbije, koji se nalazi u Jevrejskom istorijskom muzeju u Beo-
gradu.

- Kao prvi pripadnik Austrijske službe sećanja na Balkanu, mis-
lim da se kroz ovu dužnost ne suočavam samo sa tamnim mrljama 
austrijske istorije. Na ovaj način čuvamo uspomene na sve poginule 
u Drugom svetskom ratu, ali u isto vreme gradimo mostove između 
naroda, u ovom slučaju srpskog, jevrejskog i austrijskog - ističe Vlajić.

Svedoci tog vremena i njihovi potomci svakodnevno posećuju 
muzej kako bi predali autentične stvari i dokumenta ili da bi istražili 
sudbine predaka iz Drugog svetskog rata. Pored prevođenja i 
istraživanja, Vlajić će biti zadužen za strance koji posećuju ovu usta-
novi sa nemačkog govornog područja.

On je pozvao naše ljude, roditelje i mladiće, da se umesto u vo-
jsku ili civilnu službu odluče za 12 meseci Austrijske službe sećanja u 
Jevrejskom istorijskom muzeju u Beogradu. Svi koji prođu regrutaciju 
i sposobni su za vojsku, umesto vojne ili civilne službe, mogu se do 
kraja januara 2016. godine prijaviti za službu sećanja u Beogradu, za 
2017. godinu.

duhovne veze srpske tradicije i kulture u našim maticama, ali i među 
Srbima raštrkanim i izmešanim po evropskom i svetskom kulturnom i 
književnom prostoru - poručio je Mihajlović.

Književnik Magarašević poveo je publiku na malo književno-
istorijsko putovanje kroz delo Crnjanskog, ali je osvetlio i malo poznate 
detalje iz života ovog velikog pisca, sa kojim je bio povezan ne samo 
književno naučnim, već i prisnim porodičnim vezama.

Ovaj lep književni događaj završen je razgovorom pisca sa ra-
doznalom publikom.

SAOPŠTENJE ZA JAVNOST:

USLUGA WESTERN UNION TRANSFERA NOVCA BIĆE DOSTUPNA U MENJAČNICAMA 
I MALOPRODAJNIM OBJEKTIMA U SRBIJI

Shodno Zakonu o Platnim uslugama koji je stupio na snagu 1.10. 2015.  Eki Transfers je dobio 
licencu platne institucije Western Uniona za Srbiju čime je omogućeno da usluga Western Uniona 

bude dostupna u menjačnicama i maloprodajnim objektima u Srbiji. 
Pozivamo sva zainteresovana pravna lica i preduzetnike, menjačnice, maloprodajne objekte  da 

uvedu u svoje poslovanje i uslugu Western Uniona, uz obezbeđenu besplatnu tehničku, marketing 
podršku kao i usluge korisničkog servis centra Eki Transfersa. 

Za bliže informacije molimo pozovite +381 11 3300 300.
Kompanija Eki Transfers platna institucija Western Uniona posluje od 2001. godine  preko mreže 

od 18 banaka u Srbiji, dok u Crnoj Gori uslugu Western Uniona pruža preko Pošte Crne Gore i 11 
banaka, što je čini liderom u regionu i prvim agentom 

Western Uniona u Srbiji i Crnoj Gori.

U BEČU I OVE GODINE RADE “PROSVJETINA”

ŠKOLA SRPSKOG JEZIKA 
I DEČIJI HOR

VLADIMIR VLAJIĆ 
U SLUŽBI SEĆANJA

NA NOVOM ZADATKU U BEOGRADU

U ORGANIZACIJI “PROSVJETE” 
U BEČU ODRŽANO

VEČE POSVEĆENO 
MILOŠU CRNJANSKOM
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